BOE nim. 160

Jueves 6 julic 1995

20521

|. Disposiciones generales

MINISTERIO
DE ASUNTOS EXTERIORES

16326 CORRECCION de erratas del Tratado de Extra-
dicion entre Espafa y Bolivia, firmado en
Madrid el 24 de abril de 1990.

Advertidas erratas en el texto del Tratado de Extra-
dicion entre Esparia y Bolivia, firmado en Madrid el 24
de abril de 1990, publicado en el «Boletin Oficial del
Estado» nimero 128, de 30 de mayo de 1995, se pro-
cede a efectuar las oportunas rectificaciones:

En la pagina 156679, segunda columna, articulo 25,
el apartado b, debe ser apartado 4, pasando el apartado
4 a ser apartado b; y en este apartado, en la linea tercera,
donde dice; «...el destino de sus bienes eventualmente
denominados como producto...», debe decir: «...el destino
de los bienes eventualmente decomisados como pro-
ducto...».

MINISTERIO -
DE ECONOMIA Y HACIENDA

16327 REAL DECRETO 925/1995, de 9 de junio,

por el que se aprueba el Reglamento de la
Lley 19/1993, de 28 de diciembre, sobre
determinadas medidas de prevencién del
blanqueo de capitales.

La Ley 19/1993, de 28 de diciembre, sobre deter-
minadas medidas de prevencién del blanqueo de capi-
tales, faculta al Gobierno para regular y constituir la Comi-
sion de Prevencion del Blangueo de Capitales e Infrac-
ciones Monetarias creada por su articulo 13, asi como
sus organos administrativos de apoyo: la Secretaria de
la Comision y el Servicio Ejecutivo. Debe observarse que
laLey 19/1993 ha optado por ampliar las competencias
de los érganos administrativos que actualmente tienen
asumidas diversas funciones en relacion al régimen de
las transacciones econdmicas con el exterior y del control
de cambios, en vez de crear nuevas estructuras admi-
nistrativas, por lo que las competencias en materia de
prevencién del blanqueo de capitales han pasado a ser
ejercidas, como sefiala la propia Ley, por estos mismos
organos.

En base a estas consideraciones el presente Real
Decreto viene a conformar los aspectos organizativos
y de funcionamiento de tales drganos administrati-

vos, vy a tal fin se determina la composicidén de la Comi-
sion y de su Comité Permanente; se concreta la unidad
administrativa a la que corresponderd ejercer las fun-
ciones de Secretaria de la Comision, estableciéndose
las competencias de la misma. Asimismo se determina
la adscripcién del Servicio Becutivo al Banco de Espaia
y el régimen de su funcionamiento.

Por otra parte, si bien la exposicién de motivos de
la Ley 19/1993 declara su inmediata eficacia desde la
fecha de su publicacién, en el articulado de dicha Ley
se contienen importantes remisiones al correspondiente
desarrollo reglamentario, como, por ejemplo, las que se
refieren en sus articulos 2, 3 y 5. Con objeto de cumplir
esta exigencia legal el presente Real Decreto aborda
la regulacion de dichas materias, y por ello se determinan
las actividades consideradas particularmente suscepti-
bles de ser utilizadas para el blanqueo de capitales y
las correspondientes obligaciones a que estan sometidas
las personas fisicas y juridicas gue ejerzan: tales acti-
vidades; se pormenorizan las distintas actuaciones y pro-
cedimientos que deben lievar a cabo los distintos sujetos
obligados vy, sobre todo, se especifican las operaciones
que, por entenderse que puedan estar relacionadas con
el blanqueo de capitales procedentes de las actividades
delictivas sefialadas en el articulo 1 de la Ley 19/1993,
deben ser comunicadas en todo caso al Servicio Eje-
cutivo. Asimismo se recoge la prevision legal de la exen-
cion de responsabilidad por el suministro de las infor-
maciones requeridas y se establece el procedimiento
sancionador aplicable por el incumplimiento de las dis-
posiciones legales en esta materia.

En su virtud, a propuesta del Ministro de Economia
vy Hacienda, con la aprobacion del Ministro para las Admi-
nistraciones Publicas, dé acuerdo con el Consejo de Esta-
do, v previa deliberaciéon del Consejo de Ministros en
su reunion del dia 9 de junio de 1995,

DISPONGO:

Articulo unico. Aprobacién del Reglamento de la Ley
19/1993, de 28 de diciembre, sobre determinadas
medidas de prevencion del blanqueo de capitales.

El presente Real Decreto aprueba el Reglamento de
la Ley 19/1993, de 18 de diciembre, sobre determi-
nadas medidas de prevencion del blangqueo de capitales,
que se inserta a continuacion. ,
Disposicién derogatoria Gnica. Derogacién normativa.

A la entrada en vigor del Reglamento que se aprueba

"por el presente Real Decreto queda derogado el Real

Decreto 2391/1980, de 10 de octubre, por el que se
regula la composicion y funciones de la Comision de
Vigilancia de las Infracciones de Control de Cambios.

Disposicién final primera. Habilitacion normativa.

El Ministro de Economia y Hacienda, previo cumpli-
miento de los tramites legales oportunos, dictara cuantas
disposiciones sean necesarias para el desarrollo de lo
establecido en el Reglamento que se aprueba por el
presente Real Decreto.
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Disposicion final segunda. Entrada en vigor.

El presente Real Decretio y el Reglamento que se
aprueba entraran en vigor el dia siguiente al de su publi-
cacion en el «Boletin Oficial del Estado».

Dado en Madrid a 9 de junio de 1995.
JUAN CARLOS R.

Et Ministro de Economia y Hacienda,
PEDRO SOLBES MIRA

REGLAMENTO DE LA LEY 19/1993, DE 28 DE DICIEM-
BRE, SOBRE DETERMINADAS MEDIDAS DE PREVEN-
CION DEL BLANQUEO DE CAPITALES

CAPITULO |

- -

Disposiciones generales
Articulo 1. Ambito de aplicacién.

1. El presente Reglamento regula, en desarrollo de
la Ley 19/1993, de 28 de diciembre, sobre determi-
nadas medidas de prevencion del blanqueo de capitales,
las obligaciones, actuaciones y procedimientos dirigidos
a prevenir e impedir la utilizacion del sistema financiero

y de otros sectores de actividad econémica para el blan--

queo de capitales procedentes de:

a) Actividades delictivas relacionadas con las dro-
gas toxicas, estupefacientes o sustancias sicotropicas.

b} Actividades delictivas relacionadas con las ban-
das armadas, organizaciones o grupos terroristas.

c) Actividades delictivas realizadas por bandas o
grupos organizados.

2. A eofectos del presente Reglamento se entendera
por blanqueo de capitales la adquisicién, utilizacion, con-
version o transmision de bienes que procedan de alguna
de las actividades delictivas enumeradas en el apartado
anterior o de participacién en las mismas, para ocultar
o0 encubrir su origen o ayudar a la persona que haya
participado en la actividad delictiva a eludir las conse-
cuencias juridicas de sus actos, asi como la ocultacién
o encubrimiento de su verdadera naturaleza, origen, loca-
lizacion, disposicién, movimientos o de la propiedad o
derechos sobre los mismos, aun cuando las actividades
que las generen se desarrollen en el territorio de otro
Estado. -

3. El cumplimiento de las obligaciones recogidas en
el presente Reglamento se entiende sin perjuicio de las
establecidas en la Ley de Enjuiciamiento Criminal y en
cua!gsquiera otras disposiciones que resulten de apli-
cacién.

Articulo 2.\\ Sujetos obligados.

1. Quedan sujetas a las obligaciones establecidas
en el presente Reglamento:

a} Las entidades de crédito.

b) Las entidades aseguradoras autorizadas para
operar en el ramo de vida. :

c) Las sociedades y agencias de valores.

d) Las instituciones de inversién colectiva.

e} Las sociedades gestoras de instituciones de inver-
sién colectiva y de fondos de pensiones.

f) Las sociedades gestoras de cartera.

g} Las sociedades emisoras de tarjetas de crédito.

h} Las personas fisicas o juridicas que ejerzan acti-
vidad de cambio de moneda, sea 0 no como actividad
principal, respecto a las operaciones relacionadas con
esa actividad.

5

Se entenderan incluidas entre las anteriores los esta-
blecimientos financieros de crédito a que se refiere Ia
disposicion adicional primera de fa Ley 3/1994, de 14
de abril, por la que se adapta la legislacion espafiola
en materia de entidades de crédito a la Segunda Directiva
de Coordinacion Bancaria y se introducen otras modi-
ficaciones relativas al sistema financiero, asi como las
personas o entidades extranjeras que, a través de sucur-
sales 0 mediante prestacion de servicios sin estableci-
miento permanente, desarrollen en Espafa actividades
de igual naturaleza a las de las entidades anteriormente
citadas.

2. Quedaran también sujetas a las obligaciones esta-
blecidas en el presente Reglamento con las especiali-
dades a que se refiere el articulo 16, conforme a lo
establecido en el articulo 2.2 de la Ley 19/1993, las
personas fisicas o juridicas que ejerzan las siguientes
actividades profesionales o empresariales:

a) Los casinos de juego.

b) Las actividades de promocién inmobiliaria o com-
praventa de inmuebles. _

c) Las actividades relacionadas con el comercio de
joyas, piedras y metales preciosos.

d) Las actividades relacionadas con el comercio de
objetos de arte y antigliedades.

e) Las actividades de inversion filatélica y numis-
matica.

CAPITULO Il

Obligaciones
SeccioN 1. REGIMEN GENERAL

Articulo 3. Identificacién de los clientes.

1. Los sujetos obligatos exigiran la presentacion de
los documentos acreditativos de la identidad de sus clien-
tes, habituales o no, en el momento de entablar rela-
ciones de negocio o de efectuar cualesquiera operacio-
hes, salvo en los supuestos previstos en el articulo 4
del presente Reglamento.

2. Cuando el cliente sea persona fisica debera pre-
sentar documento nacional de identidad, permiso de resi-
dencia expedido por el Ministerio de Justicia e Interior,
pasaporte o doecumento de identificacion valido en el
pais de procedencia que incorpore fotografia de su titu-
far, todo ello sin perjuicio de la obligacion que proceda
de comunicar el nimero de ideritificacion fiscal {NIF)
o el nimero de identificacion de extranjeros {(NIE), segun
los casos, de acuerdo con las disposiciones vigentes.
Asimismo se deberan acreditar los poderes de las per-
sonas que actuen en su nombre.

3. Las personas juridicas deberan presentar docu-
mento fehaciente acreditativo de su denominacidn, for-
ma juridica, domicilio y objeto social, sin perjuicio de
la obligacién que proceda de comunicar el ndmero de
identificacion fiscal (NIF).

Asimismo se deberan acreditar los poderes de las
personas gue actden en su nombre.

4. Cuando existan indicios o certeza de que los clien-
tes 0 personas cuya identificacion fuera preceptiva no
actian por cuenta propia, los sujetos obligados reca-
baran la informacidén precisa a fin de conocer tanto la
identidad de los representantes, apoderados y autori-
zados, como de las personas por cuenta de las cuales
actuan, en los términos previstos en el praesente articulo.

Articulo 4. Excepciones a la obligacién de identificar.

1. A los efectos del presente Reglamento las enti-
dades financieras enumeradas en el articulo 2.1, cuando
actuen como clientes, no tendran la obligacion de iden-
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tificarse segun se dispone en el articulo 3 anterior, salvo’

que se trate de las personas fisicas o juridicas que ejerzan
la actividad de cambio de moneda a que se refiere el
articulo 2.1 «in fine» del presente Reglamento.

2. Asimismo, la obligacién de identificacion de los
clientes quedara exceptuada en los siguientes casos:

a) Cuando se trate de operaciones cuyo importe no
supere 2.5600.000 pesetas o su contravalor en divisas.
Cuando se aprecie que los clientes fraccionan la ope-
racién en varias con el fin de eludir el deber de iden-
tificacion se sumard el importe de todas ellas y se pro-
cedera a exigir su identificacion. o

Igualmente existira el deber de identificacion en aque-
llas operaciones que, tras su examen por los sujetos
obligados conforme a lo establecido en el articulo 5.1
del presente Reglamento, presenten indicios o certeza
de que estin relacionadas con el blanqueo de capitales
procedentes de las actividades sefialadas en el articu-
lo 1, incluso cuando el importe de las mismas sea inferior
al umbral antes mencionado.

b) Cuando se trate de contratos de plane= de pen-
siones o de jubilacidn suscritos en virtud de una relacién
de trabajo o de la actividad profesional del asegurado,
siempre que dichos contratos no contengan cldusula de
rescate ni puedan servir de garantia para un préstamo.

¢} Cuando se trate de contratos de seguros de vida
y complementarios realizados por empresas debidamen-
te autorizadas, cuando el importe de la prima o primas
periodicas a pagar durante un afio no exceda de 200.000
pesetas o si se trata del pago de una prima Unica, cuando
el importe sea inferior a 500.000 pesetas.

d) Cuando se haya establecido que el importe de
la contraprestacion de los seguros de vida y comple-
mentarios deba ser adecuado en una cuenta abierta a
nombre del cliente en una entidad de crédito sujeta a
la obligacién enunciada en el articulo 3.

Articulo 5. Examen especial de determinadas opera-
ciones.

1. Los sujetos obligados examinaran con cuidadosa
atencion, siguiendo el procedimiento interno que esta-
blezcan, cualquier operacién, con independencia de su
cuantia, que, por su naturaleza, pueda estar aparente-
mente vinculada al blanqueo de capitales procedentes
de las actividades sefialadas en el articulo 1.

2. Al establecer los procedimientos y medidas de
control interno a que se refiere el articulo 11 det presente
Reglamento los sujetos obligados concretaran el modo
en que se dard cumplimiento a este deber de examen
aspecial que incluird la elaboracién y difusién entre sus
directivos y empleados de una relacién de operaciones
susceptibles de estar particularmente vinculadas con el
blanqueo de capitales, asi como la periddica revision
de tal relacion. En elia se incluirdn, en todo caso, entre
otros, los siguientes supuestos:

a) Cuando la naturaleza o el volumen de las ope-
raciones activas o pasivas de los clientes no se corres-
ponda consu actividad o antecedentes operativos.

b) Cuando una misma cuenta, sin causa que lo jus-
tifique, venga siendo abonada mediante ingresos en efec-
tivo por un nimero elevado de personas.

3. En todo caso, si del examen de las operaciones
a que se refiere el presente articulo se desprendieran
indicios o certeza de blanqueo de capitales se procedera
a la inmediata comunicacién al Servicio Ejecutivo de la
Comisién de Prevenciéon del Blanqueo de Capitales e
Infracciones Monetarias (en adelante, el Servicio Ejecu-
tivo), de acuerdo con lo establecido en el articuio 7.

Articulo 6. Conservacion de documentos.

1. Los sujetos obligados conservaran durante seis
anos los documentos o registros correspondientes que,
con fuerza probatoria, acrediten adecuadamente la rea-
lizacioén de las operaciones y las relaciones de negocio
de sus clientes con la entidad.

También conservardn durante seis afios copias de
los documentos exigidos. para la identificacion de los
clientes que las hubieran realizado o que hubieran enta-
blado dichas relaciones de negocio con la entidad, siem-
pre que fuere preceptiva ta comunicacién de operaciones
al Servicio Ejecutivo conforme los. articulos 5, 3 y 7,
apartados 1 y 2, o la identificacion de los clientes con-
forme los articulos 3 y 4.

2. El plazo indicado se contara a partir del dia en
que finalicen fas relaciones con un cliente para los docu-
mentos relativos a su identificacion, y a partir de la eje-
cucion de cada operacion, para la conservacion de los
documentos o registros que la acreditan.

Articulo 7. Comunicacion de operaciones al Servicio
Ejecutivo.

1. Los sujetos obligados colaboraran con el Servicio
Ejecutivo y a tal fin comunicaran inmediatamente cual-
quier hecho u operacién respecto al que exista indicio
o certeza de que esta relacionado con el blanqueo de
capitales procedentes de las actividades sefialadas en
el articulo 1, asi como cualquier circunstancia relacio-
nada con dichos hechos u operaciones que se produzcan
con posterioridad. '

2. En todo caso, los sujetos obligados comunicaran
al Servicio Ejecutivo: .

a) Las operaciones que lleven aparejado movimien-
to fisico de moneda metilica, billetes de banco, cheques
de viaje, cheques u otros documentos al portador libra-
dos por entidades de crédito, con excepcién de los que
sean objeto de abono o cargo en la cuenta de un cliente,
por importe superior a 5.080.000 de pesetas o su con-
travalor en moneda extranjera.

b} Operaciones con o de personas fisicas o juridicas
residentes en territorios o paises que tengan la consi-
deracion de paraiso fiscal, de acuerdo con el Real Decreto
1080/1991, de 5 de julio, cuando e! importe de las
mismas sea superior a 5.000.000 de pesetas o su con-
travalor en moneda extranjera.

c) Cualesquiera otras que, a propuesta de la Comi-
sion de Prevencién del Blanqueo de Capitales e Infrac-
ciones Monetarias se recojan en las disposiciones de
aplicacién del presente Reglamento.

En tos casos en que cualquiera de las operaciones
incluidas en el presente apartado presente indicios o
certeza de estar relacionada con el blanqueo de capitales
se estara alo dispuesto en el apartado 1 anterior.

3. la obligacién de comunicacién a que se refiere
el apartado anterior no serd de aplicacién cuando por
tratarse de operaciones relativas a clientes habituales
y respecto de los que los sujetos obligados conozcan
suficientemente la licitud de sus actividades no con-
curran las circunstancias previstas en el apartado 1
anterior.

4. Las comunicaciones a que se refiere el aparta-
do 1 de este articulo se efectuaran a través de los 6rga-
nos de control interno y por los procedimientos que se
establezcan de acuerdo con el articulo 13, y contendran,
en todo caso, la siguiente informacion:

a) Relacion e identificacion de las personas fisicas
o juridicas que participan en la operacién y el concepto
de su participacién en la misma.
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b) Relacién de las operaciones y fechas a que se
refieren con indicacion de su naturaleza, moneda en que
se realizan, cuantia, lugar o lugares de ejecucién, fina-
lidad e instrumentos de pago o cobro utilizados.

¢} Exposicidn de las circunstancias de toda indole
de las que pueda:-inferirse el indicio o certeza de vin-
culacién al blanqueo de capitales.

" d) Cualesquiera otros datos que el Servicio Ejecutivo
determine en el gjercicio de sus competencias.

. La comunicacién a que se refiere el apartado 1
del presente articulo se entendera efectuada cuando se
haya actuado segun lo dispuesto en el articulo 262 de
la Ley de Enjuictamiento Criminal.

Articulo 8. Cumplimentacion de la informacién reque-
rida por el Servicio Ejecutivo.

1. Los sujetos obligados colaboraran con el Servicio
Ejecutivo facilitando, conforme a lo establecido en el
articulo 3.4.b) de la Ley 19/1993, la informacion que
éste requiera en el ejercicio de sus competencias; dicha
informacién podra versar sobre cualquier dato o cono-
cimiento obtenido por los sujetos obligados respecto de
las operaciones que realicen y las personas que en ellas
intervengan.

2. Los requerimientos de informacion que realice
el Servicio Ejecutivo precisaran con toda claridad los
aspectos que hayan de ser informados y el plazo en
que hayan de ser atendidos. Transcurrido el plazo para
la cumplimentacion de la informacidn requerida. sin que
ésta haya sido aportada o cuando se aporte de forma
incompleta por omisién de datos basicos que impidan
al Servicio Ejecutivo examinar la situacién en debida for-
ma se entenderd incumplida la obligacidn a que se refiere
el presente articulo. No obstante, si los datos omitidos
no invalidasen la informacién solicitada, el Servicio Eje-
cutivo solicitard del sujeto obligado que complete dicha
informacion con indicacion del plazo para cumplimentar
este segundo requerimiento que, en caso de no ser aten-
dido, se calificara como incumplimiento de la obligacién
de informacion.

3. La informacion se comunicard a través de los
drganos de control interno y por los procedimientos que
se establezcan conforme al articulo 13 y contendra de
forma detallada, clara y completa todos los datos reque-
ridos. En caso de no disponer de toda la informacion
solicitada se hara constar expresaments.

Articulo 9. Abstencién de ejecucion de operaciones.

1. Los sujetos obligados se abstendran de ejecutar
cualquier operacién de fas sefialadas en el apartado 1
del articulo 7 sin haber efectuado previamente la comu-
nicacion prevista en dicho articulo.

2. No obstante, cuando dicha abstencidén no sea
posible o pueda dificultar la persecucién de los bene-
ficiarios de la operacién, los sujetos obligados podran
llevarla a cabo efectuando la comunicacidn mmedlata-
mente después de la ejecucion.

Articulo 10, Deber de cpnﬁdencialidad.

Los sujetos obligados no revelaran al cliente ni a ter-
ceros las actuaciones que estén realizando en relacién
con sus obligaciones derivadas de la Ley 19/1993 en
la forma regulada por el presente Reglamento.

Articulo 1 1. Medidas de control interno.

1. Los sujetos ohligados que sean bien personas
juridicas, blen establecimientos o empresarios individua-
les cuyo ndmero de empleados sea superior a 25, esta-
bleceradn procedimientos y érganos adecuados de con-

trol interno y de comunicacion a fin de conocer, prevenir
e impedir la realizacidon de operaciones relacionadas con
el blanqueo de capitales. Dichos procedimientos preve-
ran, en su caso, las comunicaciones precisas a tal fin
con entidades filiales, incluso extranjeras, o entidades
del mismo grupo.

Se entiende que los referidos procedimientos y orga-
nos son adecuados cuando su articulacion responda a
los principios de rapidez, seguridad, eficacia y coordi-
nacion tanto en la transmision interna como en el analisis
y comunicacion al Servicio Ejecutivo de la informacion
relevante a los efectos de |a normativa sobre prevencion
de blanqueo de capitales.

2. En los casos en que los sujetos obligados sean
establecimientos o empresarios individuales cuyo name-
ro de empleados no sea superior a 25 el titular de la
actividad desempenara las funciones de drgano de con-
trol interno y de comunicacion a que se refiere el apar-
tado anterior.

3. Los sujetos obligados adoptaran las medidas
oportunas a fin de que sus empleados y directivos comu-
niguen irmediatamente a los 6rganos de control y comu-
nicacién los hechos con relevancia en la prevencion del
blangueo de capitales. Las comunicaciones habran de
contener como minimo los datos que permitan indivi-
dualizar el sujeto o sujetos afectados, hechos u ope-
raciones, cuantias, lugar y fechas a que se circunscriben.

De dichas comunicaciones deberan quedar constan-
cia tanto para el comunicante como para el 6rgano de
comunicacion.

Efectuada la comunicacién al érgano de control y
comunicacion el directivo o empleado quedara exento
de responsabilidad.

4. Los drganos de control y comunicacion adopta-
ran las medidas adecuadas para mantener la confiden-
cialidad sobre la identidad de los empleados y directivos
que hayan realizado una comunicacion.

5. Recibida una comunicacion por los érganos de
control y comunicacion éstos procederan a su inmediato
analisis o comprobacién para determinar la relacion de
los hechos u operaciones comunicados con el blanqueo
de capitales. 5i se apreciara indicio o certeza de blanqueo
de capitales se procederd conforme a lo indicado en
los articulos 7 a 10 anteriores. _

Cualquiera que sea el criterio adoptado se informara
al empleado o directivo comunicante del curso dado a
sU comunicacion.

6. Los sujetos obligados remitiran al Servicio Eje-
cutivo infermacién completa sobre la estructura y fun-
cionamiento del érgano de control y comunicacion y
de los procedimientos a que se refieren los apartados
anteriores para su supervision. El Servicio Ejecutive
supervisara la idoneidad de dichos 6rganos y procedi-
mientos, pudiendo proponer las medidas correctoras
oportunas, asi como dirigir instrucciones a los sujetos
obligados encaminadas a la mejora y adecuacion de los
procedimientos y 4rganos.

Cualquier modificacién de la estructura y funciona-
miento de dicho érgano o de los indicados procedimien-
tos sera igualmente objeto de supervisién por el Servicio
Ejecutivo conforme a lo indicado en este apartado.

Articulo 12. Organos de control interno y de comu-
nicacion. :

1. Los drganos de control interno y cornunicacion
previstos en el articulo anterior tendran como mision
analizar, controlar y comunicar al Servicio Ejecutivo toda
la informacién relativa a las operaciones o hechos sus-
ceptibles de estar relacionados con el blanqueo de capi-
tales, por los procedimientos establecidos de acuerdo
con los articules 11y 13,
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A tal efecto los sujetos obligados adoptaran las medi-
das necesarias para que el referido drgano u drganos
estén dotados de los medios humanos, materiales, téc-
nicos y organizativos adecuados para el cumplimiento
de sus funciones.

2. Al frente de cada uno de dichos 6rganocs existira
un representante del sujeto obligado ante el Servicio
Ejecutivo que sera el encargado de transmitir al mismo
la informacion a que se refieren los articulos 7 y 8 y
de recibir las solicitudes y requerimientos de aquél.

3. Los representantes a que se refiere el apartado
anterior habran de reunir como minimo los siguientes
requisitos:

a) Ser nombrados por el 6rgano de direcciéon en
los casos en que el sujeto obligado sea persona juridica,
establecimientos 0 empresario individual con un nimero
de empleados superior a 25.

b} Tener un comportamiento profesional que les
cualifiguen como personas idéneas para e! ejercicio del
cargo.

c} Poseer conocimientos y experiencia para ejercer
las funciones a que se refiere el apartado 1 anterior.

4. En el supuesto previsto en el articulo 11.2 el
representante serd el titular de la actividad o, en su caso,
el empleado que éste designe. - .

5. La propuesta de nombramiento de los represen-
tantes habra de ser comunicada al Servicio Ejecutivo
que, de forma razonada, podra formular reparos u obser-
vaciones cuando se estime que los mismos no rednen
los requisitos a que se refiere el apartado 3 anterior.

Si en el plazo de quince dias desde la comunicacién
al Servicio Ejecutivo éste no se hubiera pronunciado
sobre la propuesta de nombramiento de los represen-
tantes, la misma se entendera aceptada.

Una vez nombrados los representantes se remitiran
al Servicio Ejecutivo los documentos que acrediten sufi-
cientemente la firma de las personas nombradas, siendo
eficaz dicho reconocimiento de firma a partir del dia
siguiente al de la recepcién de la comunicacién por el
Servicio Ejecutivo.

La comunicacién del cese de dichos representantes
habra de ir acompafiada de una nueva propuesta de
nombramiento. . .

Articulo 13. Procedimiento de comunicacion.

1. La comunicacién de los sujetos obligados se rea-

lizara directamente y por escrito a través de los repre-'

sentantes a que se refiere el articulo 12.

2. No obstante, en supuestos de razonada urgencia,
el Servicio'Ejecutivo, con la finalidad de consequir la
maxima seguridad, rapidez y control en la transmision
de la informacion, podra sefialar los medios y formas
a través de los cuales se llevaran a cabo las comuni-
caciones, siempre que quede constancia de la remisién
y de la recepciéon de la comunicacion, y se reciba el
escrito correspondiente en el plazo méximo de quince
dias habiles a contar desde el momento en que se pro-
dujo la comunicacién inicial.

3. Los directivos o empleados de los sujetos obli-
gados podran comunicar directamente al Servicio Eje-
cutivo las operaciones que, en el ejercicio de sus
funciones, conocieran y respecto de las cuales existan
indicios o certeza de estar relacionadas con el blanqueo
de capitales, en los casos en que habiendo sido puestas
de manifiesto a los 6rganos de control interno del sujeto

obligado, éste no hubiese informado al directivo o -

empleado comunicante segtin lo dispuesto en el articu-
io 11.6 del presente Reglamento.

Articulo 14. Formacidn de los sujetos obligados y su
personal.

1. Llos sujetos obligados adoptaran las medidas
oportunas para que el personal a su servicio tenga cono-
cimiento de las exigencias derivadas de la normativa
sobre prevencion del blanqueo de capitales. Dichas medi-
das incluiran la organizacion, con la participacion de los
representantes de los trabajadores, de planes de for-
macion y de cursos especiales de formacién que, diri-
gidos a sus empleados en general vy especificamente
al personal que desemperie aquellos puestos de trabajo
que, por sus .caracteristicas, sean idoneos para detectar
los hechos u operaciones que puedan estar relacionados
con el blanqueo de capitales, capaciten a estos emplea-
dos para efectuar dicha deteccién y para conocer la
manera de proceder en tales casos.

2. La Comision podra programar cursos o activida-
des de informacion y orientacion sobre prevencion de
blanqueo de capitales dirigidos a los miembros de los
dérganos de control interno y de comunicacién de los
sujetos obligados.

La Comision, en el ejercicio de 'sus funciones, ela-
borara y transmitir4 recomendaciones que habran de
ser tenidas en cuenta por los sujetos obligados.

Articulo 15. Exencién de responsabilidad.

De acuerdo con el articulo 4 de la Ley 19/1993 |a
comunicacion de buena fe de las informacionies. con-
templadas en los articulos 7 y 8 precedentes por el sujeto
obligado o, excepcionalmente, por sus directivos o
empleados no constituira violaciéon de las restricciones
sobre revelacion de informacién impuestas por via con-
tractual o por cualquier disposicion legal o reglamentaria,
y no implicara para los sujetos obligados, sus directivos
o empleados ningln tipo de responsabilidad.

Seccion 2.2 REGIMEN ESPECIAL

Articulo 16. Ambito y contenido.

Las personas que realicen las actividades a que se
refiere el articulo 2.2 estaran sujetas a las obligaciones
siguientes:

a} Exigiran los documentos referidos en el articu-
lo 3 del presente Reglamento, acreditativos de la iden-
tificacion de los clientes que efectien operaciones por
importes superiores a 1.000.000 de pesetas o su con-
travalor en moneda extranjera.

Si se apreciase que los clientes fraccionan la ope-
racion en varias con el fin de eludir el deber de iden-
tificacion se sumara el importe de todas ellas y se pro-
cedera a exigir su identificacién,

En el caso de los casinos de juego la obligacion de
identificaciéon a que se refiere el presente apartado se
aplicara a las siguientes operaciones:

1. La entrega a los clientes de cheques como con-
secuencia de operaciones de canje de fichas.

2. Las transferencias de fondos realizadas por los
casinos a peticion de los clientes.

3. La expedicion por los casinos de certificaciones
acreditativas de ganancias obtenidas por los jugadores.

" b) Examinaran con especial atencién cualquier ope-
racion, con independencia de su cuantia, que pueda estar
particularmente vinculada al blanqueo de capitales pro-
cedentes de las actividades sefialadas en el articulo 1,
y comunicardn al Servicio Ejecutivo aquellas respecto
de las que, tras dicho examen, existan indicios o certeza
de que estan relacionadas con dicho blanqueo.

Sin perjuicio de lo anterior, los casines de juego co-
municaran en todo caso al Servicio Ejecutivo aquellas
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operaciones que presenten indicios o certeza de estar
vinculadas al blanqueo de capitales y se concreten en
alguna de las modalidades previstas en el parrafo a)
anterior.

Las comunicaciones a que se refiere el presente apar-
tado deberan reunir 10s requisitos establecidos en el ar-
ticulo 7.4.

c) Conservaran durante seis afios los documentos
acreditativos de las operaciones que superen 5.000.000
de pesetas o su contravalor en moneda extranjera, asi
como las copias de los documentos identificativos de
las personas a que se refiere el parrafo a) anterior.

El plazo indicado se contara a partir de la ejecucién
de la operacidn correspondiente.

d) Entodoslos demas les sera de aplicacion la regu-
laciéon de los articulos 8 a 15 inclusive.

CAPITULO I

Procedimiento sancionador
Articulo 17.

1. El procedimiento para el ejercicio de la potestad
sancionadora derivado de lo previsto en el capitulo I
de la Ley 19/1993 sera el regulado en el Real Decre-
to 2119/1993, de 3 de diciembre, sobre procedimiento
sancionador aplicable a los sujetos que actuan en los
mercados financieros.

2. Para determinar la procedencia de la iniciacién
del procedimiento se podra acordar por parte de la Secre-
tarfa de la Comisién, como dérgano competente para la
iniciacién, la realizacion de actuaciones previas de acuer-
do con el articulo 12 del Reglamento para el ejercicio
de la potestad sancionadora aprobado por el Real Decre-
to 1398/1993, de 4 de agosto.

3. Cuando la entidad infractora sea una entidad
financiera o precise de autorizacion administrativa para
operar sera preceptivo, para la imposicion de la corres-
pondiente sancion, el informe de la institucion u érgano
administrativo responsable de su supervision. Este tra-
mite se ajustara a lo previsto en los articulos 82 y B3
de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen
Juridico de las Administraciones Publicas y del Proce-
dimiento Administrativo Comun.

Procedimiento sancionador.

Anticulo 18. Ejecucién y publicidad de las sanciones.

1. La ejecucion de las resoluciones sancionadoras
firmes correspondera a la Secretaria de la Comision.

2. No obstante, cuando, en-atencién a la sancidn
impuesta y al sujeto infractor, su normativa especifica
establezca especialidades derivadas de las sanciones
correspondientes, la Secretaria de la Comisién comu-
nicard a la institucién u 6rgano administrativo respon-
sable de su supervision la resolucnén recaida a los indi-
cados efectos.

CAPITU LO IV

Comisién de prevencién del blanqueo de capitales
e infracciones monetarias

Articulo 19. Funciones.

La Comisién de Prevencidn del Blanqueo de Capitales’

‘e Infracciones Monetarias que se crea en el articulo 13
de la Ley 19/1993 desempefara las funciones que en
dicho articulo se le atribuyen.

Articulo 20. Composicidén y funcionamiento.

1. ia Comisién, que depende de la Secretaria de
Estado de Economia, estara presidida por el titular de
esta Ultima y formaran parte de ella:

Jueves B julio 1995

a) Un representante del Ministerio Fiscal.

b} Un representante de la Fiscalia Especial para la
Prevencion y Represién del Trafico llegal de Drogas.

¢} - Un representante de la Delegacion del Gobierno
para el Plan Nacional sobre Drogas con rango, al menos,
de Director general.

d) El Director general de la Policia.

e) El Director general de la Guardia Civil.

f) EI Director del Departamento de Aduanas e
Impuestos Especiales. -

g} El Director del Departamento de Inspecmén
Financiera y Tributaria.

h) El Director general de Seguros.

i} El Director general del Tesoro y Politica Financiera.

i} Un Director general de la Comision Nacional del
Mercado de Valores.

k} Un-Director general del Banco de Espania.

I} El Director de! Servicio Ejecutivo de la Comisién.

m) El Director general de Economia Internacional
y Transacciones Exteriores.

n) El.Subdirector general de Legislacién e Inspec-
cion de la Direccion General de Economia Internacional
y Transacciones Exteriores, que desempefara funciones
de Secretario de la Comision.

fi) Un representante de cada una de las Comuni-
dades Auténomas que dispongan de policia propia para
la proteccién de personas y bienes y para el mante-
nimiento de la seguridad ciudadana.

2. Sin perjuicio de las peculiaridades previstas en
el presente Reglamento, la Comisién se regird por lo
dispuesto en el capitulo Ii, titulo i de la Ley 30/1992,
de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las Admi-
Eistrapiones Puablicas y del Procedimiento Administrativo

omun.

Articulo 21. Comité permanente.

La Comision podrd actuar en pieno y a través de
un Comité Permanente, cuyas funciones seran, ademas
de las que establezca la propia Comisién, la propuesta
al Pleno de la adopcidn de los pertinentes acuerdos para
el cumplimiento de las competencias de la Comisién.
Su composicidn sera la siguiente:

a) El Presidente, que sera el Director general de Eco-
nomia Internacional y Transacciones Exteriores.

b) Un representante del Ministerio Fiscal.

c) Un representante de la Delegacién del Gobierno
para el Plan Nacional sobre Drogas con rango, al menos,
de Director general.

d) El Director general de la Guardia Civil.

e) El Director del Departamento de Aduanas e
impuestos Especiales.

f) ElDirector general del Tesoroy Politica Financiera.

g) €l Director general del Banco de Espafia miembro
de la Comisién.

h) El Director general de la Policia.

i) El Director del Servicio Ejecutivo de la Comision.

i) El Subdirector general de Legislacién e Inspeccion
que actuard como Secretario del Comité Permanente.

Articulo 22.

De acuerdo con el articulo- 156 de la Ley 19/1993
la Comisidn contara con los siguientes drganos de apoyo:
La Secretaria de la Comision y el Servicio Ejecutivo de
la Comisién.

Organos de apoyo.

Articulo 23. Secretaria de la Comision.

La Subdireccién General de Legislacion e Inspeccion
de la Direccion General de Economia Internacional y
Transacciones Exteriores ejercera, ademas de las com-
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petencias que le corresponden en materia de transac-
ciones econdmicas con el exterior y de control de cam-
bios, las funciones de Secretaria de la Comisién a que
se refiere el articulo 15.1 de la Ley 19/1993. Le corres-
ponderan concretamente:

a) La elaboracién de proyectos de normas relacio-
nadas con la aplicacion de los aspectos relativos a la
infraccion de las disposiciones de la Ley 19/1993, que
seran elevadas en todo caso para informe de la Comision
o para su aprobacion, cuando proceda.

b) La incoacién de los procedimientos sancionado-
res por la comision de las infracciones previstas en la
Ley 19/1993, y la designacion de instructores en tales
procedimientos, los cuales formularan la correspondien-
te propuesta de resoluciéon que sera elevada a la Comi-
sidn para que -ésta proceda segdn lo dispuesto en el
articulo 12.1 de la Ley 19/1993, en relacién con el
drgano competente para la imposicién de sanciones,

Articulo 24, Servicio Ejecutivo.

1. E! Servicio Ejecutivo de.la Comisién, a que se
refiere el articulo 15.2 delaLey 19/19893, estara adscrito
al Banco de Espania, quien nombrara a su Director.

2. El Servicio Ejecutivo desempeniara las funciones
de investigacion y prevencion de los delitos monetarios
e infracciones administrativas de control de cambios,
asi como las actuaciones tendentes a la prevencion e
impedimento de la utilizacion del sistema financiero o
de empresas de otra naturaleza para el blanqueo de
capitales, ejerciendo para ello las competencias a que
se refieren los articulos 17.2 v 18 de la Ley 40/1979
y el articulo 15.2 de la Ley 19/1993.

3. A propuesta de la Comisidn, el Ministerio de Eco-
nomia y Hacienda y el Banco de Espaiia podran deter-
minar el personal a su servicio que ha de ejercer sus
funciones para el Servicio Ejecutivo. ,

Asimismo, la Comisién podra solicitar de dichos orga-
nismos la colaboracion con el Servicio Ejecutivo de los
expertos que se estimen necesarios para el ejercicio de
las competencias de éste.

El personal que preste servicios en el Servicio Eje-
cutivo, cualquiera que. sea su procedencia, mantendra
incompatibilidad absoluta para el ejercido en otras acti-
vidades profesionales publicas o privadas. '

Articulo 25.- Brigada de Investigacién de Delitos Mone-
tarios.

1. La actual Brigada del Cuerpo Nacional de Policia
de Investigacion de Delitos Monetarios, perteneciente
a la Direccién General de la Policia, quedara adscrita
al Servicio Ejecutivo.

2. Sin perjuicio de las funciones y facultades que
le correspondan como Policia Judicial seran funciones
especificas de la expresada Brigada, gozando a tal fin
de las facultades previstas en las leyes, la investigacion
y esclaracimiento de cuantos hechos pudieran ser cons-
titutivos de delito dentro del ambito de! régimen juridico
de control de cambios y la colaboracion, como unidad
policial adscrita al Servicio Ejecutivo, en el ejercicio por
este de las funciones que se corresponden con arreglo
al articulo 15.2 de la Ley 19/1993, bien por denuncia,
por mandato judicial o por decision de la Comisidon o
del Servicio Ejecutivo. :

3. El Ministerio de Justicia e Interior, a propuesta
de la Comision, podra destinar a la Brigada los funcio-
narios del Cuerpo Nacional de Policia que se consideren
necesarios para la ejecucion de las funciones encomen-
dadas a la misma. .

Articulo 26. Deber de secreto profesional de autori-
dades y personal al servicio de la Comision.

1. Todas las personas que desempefien 0 hayan
desempefiado una actividad para la Comisién y hayan
tenido conocimiento de sus actuaciones o de datos de
caracter reservado estan obligadas a mantener el debido
secreto profesional. El incumplimiento de esta obligacion
determinard las responsabilidades previstas por las leyes.
Estas personas no podran publicar, comunicar o exhibir
datos o documentos reservados, ni siquiera después de
haber cesado en el servicio, salvo permiso expreso otor-
gado por la Comision.

2. Se exceptuan de la obligacion establecida en el
parrafo anterior los siguientes supuestos:

a) La difusidon, publicacién o comunicacién de los
datos cuando el implicado consienta expresamente.

b) La publicacidon de datos agregados a fines esta-
disticos, o las comunicaciones en forma sumaria o agre-
gada, de manera que las entidades individuales no pue-
dan ser identificadas ni siquiera indirectamente.

- ¢} La aportacion de informacion a requerimiento de
las comisiones parlamentarias de investigacion y de las
autoridades judiciales o administrativas que, en base al
sistema juridico espanol, estén facultadas a tales efectos.

3. Las autoridades, personas o entidades publicas
que reciban informacidn de caracter reservado proce-
dente de la Comisidon quedaran, asimismo, sujetas al
secreto profesional regulado en el presente articulo vy
no podran utilizarlas sino en el marco del cumplimiento
de las funciones que tengan legalmente establecidas.

CAPITULOV

Régimen de colaboracién
SEcclON 1. COLABORACION INTERNA

Articulo 27. Deberes de autoridades y funcionarios.

1. Las autoridades que descubran hechos que pue-
dan constituir indicio o prueba de blanqueo de capitales
procedentes de las actividades sefialadas en el articu-
lo 1 del presente Reglamento informaran de ello por
escrito al Servicio Ejecutivo. ‘

2. lgualmente, los funcionarios publicos y demas
personal al servicio de las Administraciones pulblicas que
conocieren hechos a los que se refiere el-apartado ante-
rior los pondran en conocimiento del titular del organo
en que prestan sus servicios a los efectos de lo dispuesto
en el-apartado 1 anterior.

3. Como funcionarios especialmente obligados a
es5te deber de colaboracion se considerara a los
Registradores de la Propiedad y Mercantil, Notarios y
Corredores de Comercio Colegiados, quienes deberan
informar por escrito al Servicio Ejecutivo de los actos
y contratos de que tengan conocimiento en el ejercicio
de su funcion registral o federativa, a los efectos de
lo dispuesto en el apartado 1 anterior.

Articulo 28. Colaboracion de determinados drganos
de supervisién.

De acuerdo con lo indicado en el articulo 16.2 de
la Ley 19/1993, cuando el Servicio Ejecutivo ejerza sus
funciones en relaciéon con entidades financieras some-
tidas a legislacion especial, el Barico de Espafia, la Comi-
sién Nacional del Mercado de Valores, la Direccion Geme-
ral de Seguros u otro drgano de supervisién, asi como
el érgano autondmico correspondiente, segan los casos,
facilitaran toda la informacion y colaboracion precisas
para llevarlas a cabo.
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Seccion 2.%  COLABORACIGN INTERNACIONAL
Articulo 29.

1. De acuerdo con las directrices que establezca
la Comisidn, el Servicio Ejecutivo vy, en su caso, la Secre-
taria de la Comision colaboraran e intercambiaran infor-
macion directamente o por conducto de las organi-
zaciones internacionales, con las autoridades de otros
Estados que ejerzan competencias andlogas, tanto en
el marco de convenios y acuerdos internacionales sus-
critos en esta materia, como de la normativa comunitaria.

2. La colaboraciéon e intercambio de informacion
con Estados miembros de la Unién Europea se condi-
cionard a lo dispuesto en los tratados y convenios inter-
nacionales y, en su caso, al principio general de reci-
procidad y al sometimiento por las autoridades de dichos
Estados a las mismas obligaciones de secreto profesional
que rigen para las espanolas.

Intercambio de informacicn.

Articulo 30. Alcance de las peticiones de informacion.

1. La Comision y, en su caso, la Secretaria de la
Comisién y el Servicio Ejecutivo podran solicitar de las
autoridades competentes de los demas Estados miem-
bros de la Union Europea, y cada una de éstas podra
solicitar de aquéllos, datos, informes o antecedentes rela-
tivos a la prevencion e impedimento de la utilizacion
del sistema financiero y de otros sectores de actividad
econdémica para el blanqueo de capitales.

2. Tanto la Comisidon como su Secretaria o el Ser-
vicio Ejecutivo atenderan aquellas solicitudes de infor-
macion de las que sean destinatarios, cuando las mismas
sean necesarias y complementarias de las investigacio-
nes que hubieran podido realizarse en el pais del Estado
peticionario para obtener los datos, informes o antece-
dentes correspondientes.

Articulo 31.  Tramitacion de las solicitudes de informa-
cion.

. 1. Recibida por la Comision, su Secretaria o el Ser-
vicio Ejecutivo una solicitud de informacién con trans-
cendencia en la lucha contra el blanqueo de capitales
procedente de la autoridad u organismo competente de
otro Estado. el Servicio Ejecutivo o la Secretaria, dentro
del ambito de sus respectivas competencias, impulsaran
su tramitacion, requiriendo, si fuese preciso, de los cen-
tros directivos correspondientes que se practiquen los
tramites o actuaciones precisos para la debida atencion
de aquélla, en el mas breve plazo posible.

2. En el caso de que existan dificultades graves que
impidan la obtencién de la informacion que haya sido
solicitada, o cuando concurran las circunstancias pre-
vistas en el articulo siguiente, se informara de ello al
Ministro de Economia y Hacienda para su comunicacion
a la autoridad u organismo competente del Estado soli-
citante, indicando la naturaleza de las dificultades o de
las circunstancias sefaladas.

Articulo 32.
macion.

Limitaciones en el intercambio de infor-

En la cumplimentacion de las sclicitudes de infor-
macion de otros Estados se valorara la concurrencia de
aspectos relativos a la soberania, seguridad, politica
nacional y otros intereses nacionales esenciales.

Disposicion adicional unica. Plazo para informar sobre
fos érganos de control y comunicacion.

La remisiéon al Servicio Ejecutivo de la informacién
sobre la estructura y funcionamiento del drgano de con-
trol y comunicacién de los sujetos obligados a que se

refiere el articulo 11.6 del presente Reglamento se efec-
tuard en el plazo de tres meses desde la entrada en
vigor del mismo, o desde el inicio de la actividad de
dichos sujetos, en su caso.

Disposicion transitoria Gnica.  Contenido y periodicidad
de las comunicaciones sobre determinadas operacio-
nes.

Hasta tanto se dicten las normas de aplicacién del
presente Reglamento las comunicaciones al Servicio Eje-
cutivo que hayan de efectuar en todo caso los sujetos
obligados en cumplimiento del articulo 7.2 tendran
caracter mensual y deberan contener la siguiente infor-
macion:

a) Relacién e identificacion de las personas fisicas
o juridicas que participan en la operacion.

b) Relacién de las operaciones y fechas a que se
refieren, con indicacion .de su naturaleza, moneda en
que se realizan, importe, lugar o lugares de ejecucion
€ instrumentos de pago o cobro utilizados.

c) Cualesquiera otros datos que el Servicio Ejecutivo
determine en el ejercicio de sus competencias.

Dichas comunicaciones se remitiran al Servicio Eje-
cutivo entre los dias 1 y 15 de cada mes y las mismas
incluiran la relacion de las operaciones efectuadas duran-
te el mes inmediatamente anterior.

16328 CIRCULAR 3/1995, de 28 de junio, del Depar-
tamento de Aduanas e Impuestos Especiales,
sobre régimen de importacidn temporal.

El articulo 85 del Cédigo Aduanero establece que
el régimen aduanero de importacién temporal, que par-
ticipa del doble caracter de econdmico y suspensivo,
requiere de una autorizacion otorgada por parte de |a
autoridad aduanera. _

La Orden de la Presidencia de 10 de abril de 1995
{«Boletin Oficial del Estado» del 12), en su apartado cuar-
to determina la autoridad competente para conceder
dicha autorizacion y, en su apartado quinto, prevé la
exigibilidad o no de constitucion de una garantia sufi-
ciente para cubrir el importe de los derechos de impor-
tacion.

Dado que el capitulo 5 del titulo lll de la parte Il
del Reglamento {CEE) ndmero 2454/1983, diferencia
la importacion tempora! de mercancias distintas de los
medios de transporte —con supuestos de exencién total
y parcial—y de medios de transporte, sefialando diversos
procedimientos simplificados de autorizacion, y, asimis-
mo, determina la exigibilidad o no de prestacién de fian-
za, se estima conveniente precisar tales extremos no
sOlo para instruir a las aduanas, sino tambjén para faci-
litar la necesaria informacién a los usuarios de este
régimen. .

En su virtud, y en uso de las facultades que Je estan
conferidas en la disposicién final primera de la citada
COrden de 10 de abril de 1995, este Departamento ha
acordado:

1. Autorizacion del régimen por el procedimiento
normal—Sin perjuicio de lo establecido en el punto 2
del apartado cuarto de la Orden de 10 de abril de 1995,
la autorizacién del régimen de importacién temporal por
el procedimiento normal compete otorgarla:

Al Departamento de Aduanas e Impuestos Especiales,
para las mercancias que deban ser utilizadas en varios
Estados miembros y para las que se solicite la aplicacion
del articulo 141 del Cédigo Aduanero, incluidos los



